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478309-2026 - Gara

Polonia — Servizi di implementazione di software — ,,Cyfryzacja powiatu bierunsko-ledzinskiego
oraz podlegtych jednostek™ - w zakresie Powiatowego Zarzadu Drég w Bieruniu.

OJ S 131/2026 10/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi - Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Powiat Bierunsko-Ledzinski
E-mail: starosta@powiatbl.pl
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: ,Cyfryzacja powiatu bierunsko-ledzinskiego oraz podlegtych jednostek" - w zakresie
Powiatowego Zarzgdu Drog w Bieruniu.
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest zwigkszenie poziomu korzystania przez obywateli,
biznes i administracje z ustug publicznych swiadczonych drogg elektroniczng, poprzez
wytworzenie i udostepnienie e-ustug publicznych, bazujgc na cyfryzacji proceséw back-office
oraz digitalizujgc i udostepniajgc dane Powiatowym Zarzgdzie Drog w Bieruniu. Szczegotowy
opis oraz sposoéb realizacji przedmiotu zamowienia zawierajg zatgczniki do SWZ: Opis
przedmiotu zamowienia (zw. dalej ,OPZ”), Projektowane postanowienia umowy (zw. dalej
,PPU”) oraz Formularze: cenowy i ofertowy.
Identificativo della procedura: b094cb0c-ec70-40b6-9dc8-9¢c82e57efb56
Identificativo interno: RF.272.14.2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 72263000 Servizi di implementazione di software
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31700000 Materiale elettronico, elettromeccanico ed
elettrotecnico, 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione, 48600000 Pacchetti
software operativi e base dati, 71355000 Servizi di misurazione, 72212000 Servizi di
programmazione di software applicativi, 72263000 Servizi di implementazione di software,
72265000 Servizi di configurazione di software, 72268000 Servizi di fornitura di software,
79632000 Servizi di formazione del personale

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bierun
Suddivisione del paese (NUTS): Tyski (PL22C)
Paese: Polonia

2.1.4. Informazioni generali
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Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych. -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Richiesta di documento di gara unico europeo, Avviso
Amministrazione controllata: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp;
Informacje szczegodtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ
opublikowanej na stronie postepowania.
Cessazione di attivita: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; Informacje
szczegotowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na
stronie postepowania.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dotyczy wykluczenia z art.
109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Corruzione: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacje
szczegotowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na
stronie postepowania.
Frode: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Informacje szczegotowe, w
tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie
postepowania.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1
pkt 1, lit. h) i pkt 2 ustawy Pzp. Informacje szczegétowe, w tym dokumenty potwierdzajgce
brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dotyczy wykluczenia z art.
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Motivi legati alla situazione dell'operatore economico: Dotyczy:wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt
11 pkt 4, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. W zwigzku z trwajgcg agresjg wojskowg Rosji wobec
Ukrainy Rada Unii Europejskiej ustanawia ogélnounijny zakaz udziatu rosyjskich wykonawcow
w zamowieniach publicznych i koncesjach udzielanych w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej. W swietle powyzszego z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
Wykonawcédw bedacych podmiotami rosyjskimi w rozumieniu przepiséw rozporzgdzenia 833
/2014 zmienionego rozporzgdzeniem 2022/576, zgodnie z przestankami wykluczenia z
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1) w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego $rodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.4.2022, str. 1). Informacje szczegotowe, w tym
dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Dotyczy wykluczenia z
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Informacje szczego6towe, w tym dokumenty potwierdzajgce
brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1
pkt 1-2 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Dotyczy
wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1-2 ustawy Pzp. Informacje szczegoétowe, w tym dokumenty
potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.
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Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1
pkt 1-2 ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak
wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie postepowania.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Dotyczy wykluczenia z art. 108 ust. 1 pkt 1-2
ustawy Pzp. Informacje szczegdtowe, w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w
SWZ opublikowanej na stronie postepowania.

Fallimento: Dotyczy wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Informacje szczegotowe,
w tym dokumenty potwierdzajgce brak wykluczenia w SWZ opublikowanej na stronie
postepowania.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: ,Cyfryzacja powiatu bierunsko-ledzinskiego oraz podlegtych jednostek" - w zakresie
Powiatowego Zarzgadu Drog w Bieruniu.
Descrizione: Przedmiotem zamdwienia jest zwiekszenie poziomu korzystania przez obywateli,
biznes i administracje z ustug publicznych swiadczonych drogg elektroniczng, poprzez
wytworzenie i udostepnienie e-ustug publicznych, bazujgc na cyfryzacji proceséw back-office
oraz digitalizujgc i udostepniajgc dane Powiatowym Zarzgdzie Drog w Bieruniu. Szczegotowy
opis oraz sposob realizacji przedmiotu zamowienia zawierajg zatgczniki do SWZ: Opis
przedmiotu zamowienia (zw. dalej ,OPZ”), Projektowane postanowienia umowy (zw. dalej
,PPU”) oraz Formularze: cenowy i ofertowy.
Identificativo interno: RF.272.14.2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Natura aggiuntiva dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 72263000 Servizi di implementazione di software
Classificazione aggiuntiva (cpv): 31700000 Materiale elettronico, elettromeccanico ed
elettrotecnico, 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione, 48600000 Pacchetti
software operativi e base dati, 71355000 Servizi di misurazione, 72212000 Servizi di
programmazione di software applicativi, 72263000 Servizi di implementazione di software,
72265000 Servizi di configurazione di software, 72268000 Servizi di fornitura di software,
79632000 Servizi di formazione del personale

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bierun
Suddivisione del paese (NUTS): Tyski (PL22C)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Bierun

5.1.3. Durata stimata
Durata: 5 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Dato non ancora noto
Progetto di appalto finanziato in tutto o in parte con fondi UE
Informazioni relative ai fondi dell'Unione europea:

478309-2026 Page 3/10



Programma dei fondi UE: Fondo europeo di sviluppo regionale (FESR) (2021/2027)

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: A) Informacja o uprzedniej ocenie ofert, zgodnie z art. 139 ustawy
Pzp, jezeli Zamawiajgcy przewiduje odwrocong kolejno$¢ oceny: 1. Zamawiajgcy przewiduje
najpierw dokonaé¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac¢ kwalifikacji podmiotowej
wykonawcy,spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 2. Zamawiajgcy przewiduje, ze
Wykonawca nie jest obowigzany do ztozenia wraz z ofertg oswiadczenia, o ktorym mowa w
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ). Zamawiajgcy przewiduje zgdanie tego oswiadczenia
wytgcznie od wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 3. Jezeli wobec
wykonawcy, o ktorym mowa w pkt. 1, zachodzg podstawy wykluczenia, wykonawca ten nie
spetnia warunkéw udziatu w postepowaniu, nie sklada podmiotowych srodkéw dowodowych
lub oswiadczenia, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, potwierdzajgcych brak
podstaw wykluczenia lub spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu, zamawiajgcy
dokonuje ponownego badania i oceny ofert pozostatych wykonawcéw, a nastepnie dokonuje
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. 4.
Zamawiajacy kontynuuje procedure ponownego badania i oceny ofert, o ktérej mowa w pkt. 3,
w odniesieniu do ofert wykonawcéw pozostatych w postepowaniu, a nastepnie dokonuje
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, do momentu
wyboru najkorzystniejszej oferty albo uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia.
B) Wykonawca poda cene oferty w Formularzu ofertowym, o ktérym mowa w dokumentacji
zamowienia jako cene brutto: jest to cena ofertowa brutto (cena catkowita) w PLN. Pod
pojeciem ceny ofertowej brutto nalezy rozumie¢ cene w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt. 1 ustawy z
dnia 9 maja 2014 r. o informowaniu o cenach towardéw i ustug) tj.: wartos¢ wyrazong w
jednostkach pienieznych, ktérg Zamawiajgcy jest obowigzany zaptaci¢ Wykonawcy. W tak
rozumianej cenie uwzglednia sie podatek od towardw i ustug oraz podatek akcyzowy, jesli na
podstawie odrebnych przepiséw podlega obcigzeniu podatkiem od towardw i ustug oraz
podatkiem akcyzowym. C) Rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg bedag
prowadzone w PLN. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczeh z Wykonawcg w walutach obcych.
D) Cena musi by¢ wyrazona w ztotych polskich (PLN), z doktadnoscig nie wigkszg niz dwa
miejsca po przecinku. Réwniez rozliczenia miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcg bedg
prowadzone w ztotych polskich E) Zamawiajgcy nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w
transmisji danych, w tym btedy spowodowane awariami systeméw teleinformatycznych,
systemow zasilania lub tez okolicznosciami zaleznymi od operatora zapewniajgcego
transmisje danych. Informacje dotyczgce przetwarzania danych osobowych przez
Zamawiajgcego zawarto w dokumentach zamowienia udostepnionych na stronie
postepowania.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico
Appalti verdi: criteri: Nessun criterio per gli appalti pubblici verdi
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Accessibilita per tutti
Appalti per l'innovazione: | lavori, le forniture o i servizi oggetto dell'appalto comportano
un'innovazione di processo.
L'appalto rientra nell'ambito di applicazione della direttiva 2009/33/CE del Parlamento europeo
e del Consiglio sulla promozione di veicoli puliti (direttiva sui veicoli puliti o CVD)
Riferimento alla CVD per stabilire quale categoria di appalto si applica: Acquisto, leasing o
locazione di veicoli
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5.1.8. Criteri di accessibilita
Sono compresi criteri di accessibilita per le persone con disabilita

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Richiesta di documento di gara unico europeo, Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Opis: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawcy
prowadzacy dziatalnos$¢ gospodarczg lub zawodowg byli wpisani do jednego z rejestrow
zawodowych lub handlowych prowadzonych w kraju, w ktorym majg siedzibe lub miejsce
zamieszkania, w odniesieniu do polskich wykonawcéw bedg to w szczegdlnosci: Krajowy
Rejestr Sgdowy (KRS) i Centralna Ewidencja i Informacja o Dziatalnosci Gospodarczej
(CEIDG). Zamawiajgcy zgda takiego wpisu wytgcznie od osoby prawnej lub fizycznej
prowadzgcej dziatalnos¢ gospodarczg. Szczegdty zostaty opisane w dokumentacji
postepowania umieszczonej na stronie postepowania.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Opis: Zamawiajgcy wymaga, aby byt ubezpieczony od
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia na sume gwarancyjng nie mniejszg niz 500.000 zt. Szczegoty zostaty opisane w
dokumentaciji postepowania umieszczonej na stronie postepowania.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca wykazat, ze w
okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie - wykonat co najmniej jedng dostawe lub ustuge,
polegajgcg na rozbudowie badz wdrozeniu nowego oprogramowania dedykowanego do
zarzgdzania infrastrukturg drogowg w wersji przeglgdarkowej dziatajgcej bez potrzeby
instalacji pluginéw lub dodatkowego oprogramowania na komputerach uzytkownikéw oraz
zasileniu danymi z wykonanej fotorejestracji pasa drogowego lub skaningu mobilnego
(laserowego), przy czym wartos¢ kazdej z dostaw lub ustug nie moze by¢ mniejsza niz 500
000 ztotych brutto. Szczegoty zostaty opisane w dokumentacji postepowania umieszczonej na
stronie postepowania.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy wymaga, aby wykonawca w zakresie
posiadania potencjatu technicznego dysponowat co najmniej 1 pojazdem z zainstalowanymi
urzgdzeniami pomiarowymi, ktory bedzie umozliwiat wykonanie Zdje¢ sekwencyjnych oraz
Skaningu mobilnego opisanych w dokumentacji zamowienia. Szczegoty zostaty opisane w
dokumentacji postepowania umieszczonej na stronie postepowania.

Criterio: Tecnici o organismi tecnici per I'esecuzione del lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca legitymowat sie
odpowiednim doswiadczeniem w obszarze kwalifikacji zawodowych Zamawiajgcy uzna
powyzszy warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje zespotem: 1)
Kierownik Projektu — osoba posiadajgca: co najmniej 3-letnie doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w projekcie/projektach na stanowisku Kierownika Projektu, w tym co
najmniej 1 roczne doswiadczenie zawodowe potwierdzone udziatem w projekcie/projektach
informatycznych jako Kierownika projektu informatycznego, 2) Administrator serwera baz
danych — minimum 1 osoba, posiadajgca: co najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe
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potwierdzone udziatem w projekcie/projektach informatycznych w zakresie administrowania
serwerem baz danych w srodowisku produkcyjnym, 3) Specjalista ds. relacyjnej bazy danych
— minimum 1 osoba posiadajgca: co najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe potwierdzone
udziatem w projekcie/projektach informatycznych w zakresie projektowania baz danych
przestrzennych, 4) Specjalista ds. geodezji — minimum 1 osoba posiadajgca: co najmniej 3-
letnie doswiadczenie zawodowe potwierdzone udziatem w projekcie/projektach dotyczacych
drég publicznych, w zakresie geodezji, 5) Projektant / Programista — minimum 1 osoba
posiadajgca: co najmniej 2-letnie doswiadczenie zawodowe potwierdzone udziatem w projekcie
/projektach informatycznych w zakresie projektowania lub programowania systeméw
informatycznych, 6) Specjalista ds. szkolern — minimum 1 osoba posiadajgca: doswiadczenie
zawodowe potwierdzone prowadzeniem co najmniej 3 szkolen, ktore dotyczyty systemu
informatycznego a w kazdym ze szkolen uczestniczyto co najmniej 5 osob, 7) Specjalista ds.
systemowych — minimum 1 osoba posiadajgce: co najmniej 3-letnie doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w projekcie/projektach w zakresie instalacji i konfiguracji systeméw do
zarzgdzania infrastrukturg drogowg oraz zasileniu ich danymi z chmury punktéw, 8)
Specjalista ds. drogowych — minimum 1 osoba posiadajgca: doswiadczenie zawodowe
potwierdzone udziatem w minimum trzech projektach w zakresie inwentaryzacji drog tj.
zwigzanych z ewidencjg i inwentaryzacjg pasa drogowego obejmujgcych minimum 70 km drog
kazdy. Zamawiajgcy dopuszcza petnienia maksymalnie trzech funkcji przez jedng osobe.
Szczegoty zostaty opisane w dokumentacji postepowania umieszczonej na stronie
postepowania.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: Kryterium ceny bedzie rozpatrywane na podstawie ceny brutto za wykonanie
przedmiotu zamowienia, podanej przez Wykonawce w formularzu oferty. llo§¢ punktéw w tym
kryterium zostanie obliczona na podstawie wzoru wskazanego w dokumentacji zamowienia.
Liczba punktéw dla tego kryterium zostanie obliczona w oparciu o cene catkowitg (cena
ofertowa), skalkulowang wg zatozen opisanych w czesci nr 16 SWZ i zawartg w formularzu
ofertowym przez kazdego z Wykonawcow, na podstawie wyliczen z formularza cenowego.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Okres gwarancji na oferowane rozwigzania
Descrizione: Okres gwarancji na oferowane rozwigzania: 1) Na potrzeby niniejszego
postepowania przez gwarancje na oferowane rozwigzania rozumie sie dobrowolne
zobowigzanie Wykonawcy dotyczgce jakosci przedmiotu zamdwienia, obejmujgce
odpowiedzialnosc¢ za jego prawidtowe dziatanie, jako$¢ oraz bezawaryjnosc przez
zadeklarowany okres gwarancji. W ramach udzielonej gwarancji Wykonawca zobowigzany jest
réwniez do Swiadczenia wsparcia technicznego w wymiarze 100 roboczogodzin na kazdy
rozpoczety okres 12 miesiecy gwarancji. Oznacza to, ze zadeklarowanie minimalnego okresu
gwarancji wynoszgcego 12 miesiecy jest rownoznaczne z obowigzkiem zapewnienia 100
roboczogodzin wsparcia technicznego w tym okresie. 2) Kryterium to bedzie oceniane na
podstawie okresu gwarancji zadeklarowanego przez Wykonawce w formularzu ofertowym.
Zadeklarowany okres gwarancji obejmuje jednocze$nie obowigzek swiadczenia wsparcia
technicznego zgodnie z zasadami okreslonymi w pkt 1. 3) Minimalny okres gwarancji
wymagany przez Zamawiajgcego wynosi 12 miesiecy. Oferta, w ktérej Wykonawca
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zadeklaruje okres gwarancji krotszy niz 12 miesiecy, zostanie odrzucona jako niezgodna z
warunkami zamowienia. Zadeklarowanie 12-miesiecznego okresu gwarancji oznacza
zobowigzanie Wykonawcy do swiadczenia w tym okresie 100 roboczogodzin wsparcia
technicznego. 4) Maksymalny okres gwarancji podlegajgcy ocenie wynosi 60 miesiecy. Oferty
zawierajgce deklaracje gwarancji na okres 60 miesiecy lub dtuzszy otrzymajg maksymalng
liczbe punktow w ramach niniejszego kryterium. W przypadku zadeklarowania okresu
gwarancji dtuzszego niz 60 miesiecy Wykonawca pozostaje zwigzany swojg ofertg i
zobowigzany jest do swiadczenia gwarancji oraz wsparcia technicznego przez caty
zadeklarowany okres, zgodnie z zasadg 100 roboczogodzin wsparcia technicznego na kazdy
rozpoczety okres 12 miesiecy gwarancji. 5) Na potrzeby oceny ofert do obliczenia liczby
punktéw przyjmuje sie okres gwarancji nie dtuzszy niz 60 miesiecy. W przypadku
zaoferowania okresu gwarancji dtuzszego niz 60 miesiecy do obliczenia punktacji przyjmuje
sie okres 60 miesiecy, przy czym nie ogranicza to zobowigzania Wykonawcy do swiadczenia
gwarancji i wsparcia technicznego przez caty okres zadeklarowany w ofercie. 6) Liczba
punktéw dla tego kryterium zostanie obliczona wg wzoru wskazane w dokumentach na stronie
postepowania.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 40

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: polacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
82f5e96d-cefd-408f-bbc1-5¢95cc402656
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: e-zamdwienia
URL.: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Wymagane jest wniesienie wadium wg zapiséw
zawartych w dokumentacji postepowania.
Termine per il ricevimento delle offerte: 10/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 60 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: Non
ancora noto
E richiesto un accordo di non divulgazione: si
Informazioni supplementari sull'accordo di non divulgazione: Wg dokumentacji zamoéwienia
Questa procedura rientra nel Regolamento sulle sovvenzioni straniere (FSR)
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si
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Accordo finanziario: Wg dokumentacji zamowienia

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Organizzazione competente per i ricorsi: Urzad Zaméwien Publicznych w Warszawie
Informazioni sui termini per il riesame: Srodki ochrony prawnej przystugujg Wykonawcy, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$é szkode, w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Pzp. Odwotanie przystuguje na: 1)
niezgodna z przepisami ustawy czynno$é Zamawiajgcego, podjeta w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktdérego zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy. 3. Odwotanie wnosi sig do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzone podpisem
zaufanym. 4. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej
Izby Odwotawczej, o ktéorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. Skarge, wnosi sig do Sgdu
Okregowego w Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 5.
Szczegdbtowe informacje dotyczace $rodkéw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale 1X ,Srodki
ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui l'appalto deve essere eseguito: Powiat
Bierunsko-Ledzinski
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui
I'appalto deve essere eseguito: Powiat Bierunsko-Ledzinski
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Powiat Bierunsko-Ledzinski
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Urzad Zamowien Publicznych w Warszawie
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Powiat Bieruhsko-Ledzinski
Organizzazione che tratta le offerte: Powiat Bierunsko-Ledzinski

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Powiat Bierunsko-Ledzinski
Numero di registrazione: 6462887644
Indirizzo postale: sw. Kingi 1
Localita: Bierun
Codice postale: 43-155
Suddivisione del paese (NUTS): Tyski (PL22C)
Paese: Polonia
Referente: Wydziat Rozwoju, Funduszy Europejskich i Inwestycji
E-mail: starosta@powiatbl.pl
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Telefono: +48 32 226 91 00

Fax: +48 32 226 90 00

Indirizzo internet: https://bip.powiatbl.pl/

Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Profilo del committente: https://ezamowienia.gov.pl/pl/

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

Organizzazione che tratta le offerte

Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di fiscalita nel luogo in cui l'appalto deve essere eseguito
Organizzazione presso la quale possono essere richieste informazioni sul quadro normativo
generale vigente in materia di tutela dei lavoratori e condizioni di lavoro nel luogo in cui
I'appalto deve essere eseguito

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Urzgd Zamowien Publicznych w Warszawie
Numero di registrazione: 5262239325
Servizio: Krajowa Izba Odwotawcza
Indirizzo postale: Postepu 17a
Localita: Warszawa
Codice postale: 02-676
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Prokuratoria Generalna Rzeczypospolitej Polskiej
Numero di registrazione: 5262883664
Indirizzo postale: ul. Hoza 76/78
Localita: Warszawa
Codice postale: 00-682
Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia
Indirizzo internet: https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Indirizzo per lo scambio di informazioni (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
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Telefono: +352 29291

Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

409628-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zamawiajgcy: Powiat Bierunsko-Ledzinski informuje o zmianach SWZ polegajgcych w
szczegolnosci na: 1) dostosowaniu zapisow SWZ do wymogow art. 134 ustawy Pzp, 2)
usunieciu rozbieznosci pomiedzy zapisami dokumentéw zamowienia i ogtoszenia o
zamowieniu, 3) opublikowaniu ujednoliconych wersji dokumentéw zamowienia w celu
zapewnienia przejrzystosci postepowania oraz realizacji zasad okre$lonych w art. 16 ustawy
Pzp, 4) przedtuzeniu terminu sktadania ofert o czas niezbedny na ich przygotowanie, tj. do
dnia 10.08.2026 r. do godz. 09:00 oraz odpowiedniej zmianie pozostatych terminéw
wynikajgcych z tej zmiany, w szczegoélnosci terminu otwarcia ofert oraz terminu zwigzania
ofertg, 5) wyjasnia treS¢ SWZ na stronie postepowania.

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 3ae9fe03-b439-4a16-9ecb-7f23c9bbfféb - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 08/07/2026 20:49:59 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 478309-2026

Numero dell'edizione della GU S: 131/2026

Data di pubblicazione: 10/07/2026
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